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Instrukcja montazu i eksploatacji

Bimetaliczny odwadniacz kondensatu
CONA®B (PN16 - 630 / Class 150 -2500)

PN40 / PN63
Class 150 - 600
PN16 - z kotnierzami (BR 600/601....1)
- z kotnierzami (BR600....1) - ze ztagczkami gwintowanymi (BR 600/601....2)
- ze spawanymi zlgczkami - ze zlagczkami spawanymi (BR 600/601....3)
srubowymi (BR 600....5) - z zakonczeniami spawanymi (BR 600/601....4)

PN63 - 250
Class 400 -1500 PN320 - 630
- z kotnierzami (BR 600....1) Class 2500
- ze zlgczkami spawanymi (BR 600....3) - z kolnierzami (do PN400) (BR 600....1)
- z zakonczeniami spawanymi (BR 600....4) - z zakonczeniami spawanymi (BR 600....4)
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Instrukcja montazu i eksploataciji

CONA®B - Bimetaliczny odwadniacz kondensatu

1.0 Ogdlne informacje na temat instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi stosowana jest jako instrukcja bezpiecznego montazu i serwisu
zaworow. W przypadku trudnosci, ktorych nie da sie rozwigzac¢ za pomocg instrukgji
obstugi, prosimy o kontakt z dostawcg lub producentem.

Jest ona wigzgca w zakresie transportu, przechowywania, montazu, rozruchu, eksploatacji,
konserwacji, naprawy.
Nalezy przestrzegac i stosowac sie do wskazéwek i ostrzezen.

- Obstuga i wszelkie prace muszg by¢ wykonywane i nadzorowane przez wykwalifikowany
personel.

Okreslenie zakresu odpowiedzialnosci, zakresu kompetenc;ji i nadzoru nad personelem
lezy w gestii uzytkownika.

- Wytgczenie z eksploatacji, konserwacja lub naprawy muszg by¢ dodatkowo zgodne z
aktualnie obowigzujgcymi wymogami w zakresie bezpieczenstwa.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w kazdej chwili zmian technicznych i
modernizacji.

Niniejsza instrukcja obstugi jest zgodna z wymaganiami dyrektyw UE.

2.0 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
2.1 Znaczenie symboli

f UWAGA'!
e Ostrzezenie przed ogdélnym zagrozeniem.

2.2 Pojecia istotne ze wzgledu na bezpieczenstwo

W niniejszej instrukcji obstugi i montazu zwraca sie uwage czytelnika na zagrozenia, ryzyka
i informacje dotyczgce bezpieczenstwa przez odpowiednie oznaczenia.

Wskazowki oznaczone powyzszym symbolem oraz hastem ,,UWAGA” ! opisujg zasady
postepowania, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub
Smierci uzytkownika lub 0s6b trzecich, bgdz spowodowaé szkody materialne w urzgdzeniu
lub jego otoczeniu. Nalezy sie do nich koniecznie stosowag, a ich przestrzeganie powinno
by¢ kontrolowane.

Jednak wazne jest przestrzeganie wszystkich zalecen dotyczgcych transportu, montazu,
obstugi i konserwaciji oraz danych technicznych (w instrukcjach obstugi, dokumentacji
produktéw i na samym urzgdzeniu) by unikngé zaktdécen dziatania, ktére z kolei bezpo-
Srednio lub posrednio mogg mie¢ wptyw na bezpieczenstwo ludzi lub powodowac szko-dy
materialne.

3.0 Sktadowanie i transport

UWAGA!
A - Chroni¢ przed dziataniem sit zewnetrznych (takich jak uderzenie, wibracje itp.).
- Armatury nie wolno wykorzystywac niezgodnie z jej przeznaczeniem do przej-
mowania sit z zewngtrz np. jako pomoce do wchodzenia, punkty mocowania
dla podnosnikow etc.
- Nalezy uzywac odpowiednich srodkow do transportu i podnoszenia.
Ciezary patrz karta katalogowa.

- W temperaturze od -20°C do +65°C.
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Instrukcja montazu i eksploataciji

CONA®B - Bimetaliczny odwadniacz kondensatu

- Powtoka lakiernicza to farba podktadowa, ktdra ma za zadanie chroni¢ produkt podczas
transportu i sktadowania przed korozjg. Nie wolno uszkodzi¢ farby ochronne;.

4.0 Opis
4.1 Zakres zastosowania

Bimetaliczne odwadniacze kondensatu z regulacjg termiczng stosuje sie do ,usuwania
wody z instalacji pary”.

UWAGA'!

A - Obszary zastosowania i ograniczenia mozna znalezc¢ w karcie katalogowej.

- Niektore media wymagajg stosowania specjalnych materiatow lub wykluczajg
ich zastosowanie.

- Zawory sg przeznaczone do dziatania w normalnych warunkach pracy. Jesli
warunki wykraczajg poza te wymagania, jak np. agresywne lub Scierne media,
uzytkownik powinien wskazac podwyzszone wymagania w zamowieniu.

- Zawory wykonane z zeliwa szarego nie sg dopuszczone do stosowania w
urzgdzeniach zgodnych z TRD 110.

Informacje sg zgodne z dyrektywg o urzgdzeniach cisnieniowych 2014/68/UE.
Przestrzeganie zgodnosci jest obowigzkiem projektanta instalacji.
Nalezy przestrzegac¢ specjalnych oznaczen zaworow.

Materiaty stosowane w standardowych wersjach opisane zostaty w karcie katalogowej.
W przypadku pytan nalezy skonsultowac sie z dostawcg lub producentem.

4.2 Sposob dzialania
(patrz Rysunek 10 i Rysunek 11)

Odwadniacz kondensatu wykorzystuje do regulacji temperature kondensatu oraz
wystepujgce cisnienie wstepne i przeciwcisnienie. Wraz z rosngcg temperatura medium
ptytki bimetaliczne ulegajg wygieciu (poz. 24.6) automatycznie zmniejszajgc skok zaworu.
Utozyskowana posrednio sprezyna dociskowa (poz. 24.5 konieczna tylko w przypadku
PN16-100 / Class 150 - 600) ma dodatkowy wptyw na skok zaworu w dolnym zakresie
cidnien, tak ze przy wspotdziataniu z ptytkami bimetalicznymi (poz. 24.6) regulator otwiera
lub zamyka zawsze kilka stopni ponizej temperatury wrzenia cisnienia wstepnego.
Wahadtowe tozysko oporowe (poz. 24.7) wrzeciona zaworu (poz. 24.3) zapewnia
niezmienne dziatanie zgodne z potozeniem montazowym odwadniacza.

Odwadniacz kondensatu odpowietrza sie podczas uruchomienia i pracy instalaciji
samoczynnie.

Odwadniacz kondensatu posiada odporny na korozje, niewrazliwy na uderzenia wody
regulator bimetaliczny, zabezpieczenie przeciwzwrotne oraz ustawienie fabryczne
Sredniego przechtodzenia kondensatu od ok. 15 K (PN16-40 / Class 150 - 300) do ok. 30K
(PN63-630 / Class 400 - 2500).

Informacje o zamontowanym regulatorze mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej oraz
zabezpieczeniu (poz. 24.7).
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4.3 Rysunki pogladowe
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Rysunek 1: CONA®B - BR600 PN16 DN15-50
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Rysunek 2: CONA®B - BR600 PN40/63 Rysunek 3: CONA®B - BR600 PN40 DN32-50 /
DN15-25/ Class 150 - 600 NPS 1/2“ - 1* Class 150/ Class 300 NPS 1 1/2“ - 2¢

Rysunek 4: CONA®B - BR601 PN40 DN15-25/ Rysunek 5: CONA®B BR601 PN40 DN32-50 /
Class 150 - 600 NPS 1/2° - 1° Class 150 / Class 300 NPS 1 1/2% - 2°
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Rysunek 6: CONA®B - BR600 PN63/100 DN15-25/ Rysunek 7: CONA®B - BR600 PN63 DN32-50

Class 400 / Class 600 NPS 1/2* - 1¢
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Rysunek 8: CONA®B - BR600 PN160/250 DN15-25 /
Class 900 / Class 1500 NPS 1/2“ - 1¢
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Rysunek 9: CONA®B - BR600 PN630 DN15-25
Class 2500 NPS 1/2° - 1*
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4.4 Dane techniczne - uwagi

takie jak np.

- gtéwne wymiary,

- przyporzadkowanie cisnienia-temperatury, parametry graniczne,
- informacje o réznych przytgczach armatury, itp.

mozna znalez¢ w karcie katalogowe;j.

4.5 Oznaczenie

Informacje o oznaczeniu CE na armaturze:
C€ Znak CE

0090 Jednostka
[H[ Znak EAC
Producent Adres producenta:
AWH ! patrz pkt. 11.0 Gwarancja
Typ Typ armatury
Bj. Rok produkcji

Zgodnie z dyrektywa w sprawie urzadzen cisnieniowych zatgcznik 2 wykres 7 wg art. 1 ust.
2.1.2 (przewody rurowe) armature wolno oznaczac znakiem CE dopiero od DN40.
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5.0 Montaz

5.1 Ogodine wytyczne montazowe
Oproécz ogdélnych wytycznych montazowych nalezy przestrzegaé nastepujgcych punktéw:

UWAGA!

- Zdjgc ostony kotnierzy, jezeli sq na wyposazeniu.

- Whnetrze armatury i przewodu rurowego musi by¢ wolne od obcych czgstek.
- PotoZzenie montazowe jest dowolne (za wyjatkiem zaslepki zamykajgcej/

pokrywy skierowanej w dot). Nalezy przestrzegac wiasciwego pofozenia
montazowego wzgledem przeptywu, patrz oznaczenie na armaturze.

- Przewody pary nalezy wykonac tak, by zapobiec zbieraniu sie wody.

- Przewody rurowe nalezy utozyc¢ w taki sposob, by nie dziataty na nie sity
przesuwajgce, zginajgce i skrecajgce.

- Podczas prac budowlanych nalezy zabezpieczy¢ armature przez
zabrudzeniami.

- Kotnierze przytagczeniowe muszg sie ze sobg zgadzac.

- Armatury nie wolno wykorzystywac niezgodnie z jej przeznaczeniem do

przejmowania sit z zewnagtrz np. jako pomoce do wchodzenia, punkty
mocowania dla podnos$nikow etfc.

- Do prac montazowych nalezy uzywac odpowiednich srodkow do transportu
i podnoszenia.
Ciezary patrz karta katalogowa.

- Uszczelki pomiedzy kotnierzami nalezy wycentrowac.

- Zasadniczo wszystkie instalacje narazone na zamarzniecie wymagajg podjecia
Srodkow zapobiegajgcych zamarznieciu.

- Za wypozycjonowanie i montaz produktéw odpowiadajg projektanci / firmy budowlane lub
uzytkownik.

- Armatura jest przeznaczona do uzytku w instalacjach zabezpieczonych przed czynnikami
pogodowymi.

- W przypadku zastosowania na wolnym powietrzu lub w szczegodlnie niekorzystnych
warunkach otoczenia, np. przyspieszajgcych korozje (woda morska, opary chemiczne,
itp.) zaleca sie stosowanie specjalnych wersji lub sSrodkéw ochronnych.
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5.2 Wytyczne montazowe dotyczace spawania
(patrz Rysunek 6, Rysunek 8 i Rysunek 9)

Zwracamy uwage, ze armature wolno spawac wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi
przy uzyciu odpowiednich srodkéw zgodnie z obowigzujgcymi zasadami techniki.
Odpowiedzialnos¢ spoczywa na uzytkowniku instalacji.

Informacje na temat ksztattu oraz wskazéwki dotyczgce spawania ztgczek spawanych/
zakonczen spawanych mozna znalez¢ w karcie katalogowe;.

Produkty przed wspawaniem w przewody rurowe nalezy dostatecznie schtodzi¢, aby
wykluczy¢ uszkodzenie kompletnego podzespotu regulatora (poz. 24) oraz ewent.
pierscienia uszczelniajgcego (poz. 26). Dziatanie ciepta nalezy zasadniczo ograniczy¢ do
Scistej strefy spawu!

W przypadku dtugosci montazowej 95mm, jak rowniez przy cisnieniu znamionowym PN63-
630 / Class 400-Class 2500 przed wspawaniem lub wyzarzaniem odprezajgcym nalezy
wymontowac regulatory (patrz punkt 7.1).

Nalezy przestrzegac zasad obrobki cieplnej przed i po spawaniu zgodnie z normg
materiatowg DIN EN 10222!

W przypadku wytrawienia instalacji przed jej uruchomieniem nalezy wymontowac
regulatory (poz. 24), zastgpi¢ wktadami do wytrawiania a po wytrawieniu zamontowac
z powrotem (patrz punkt 7.1). W takim przypadku nalezy zwrdci¢ sie do producenta.

5.3 Ustawienie regulatora

UWAGA!
A - przed przystapieniem do montazu i napraw przestrzega¢ punktow
10.0i 11.0!
- przed ponownym uruchomieniem przestrzega¢ punktu 6.0
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Rysunek 10: Regulator bimetaliczny PN16-100 / Rysunek 11: Regulator bimetaliczny PN160-630 /
Class 150-600 Class 900-2500
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5.3.1 Ustawienie fabryczne

(patrz Rysunek 10 i Rysunek 11)

Regulator bimetaliczny jest ustawiony fabrycznie, mozna go jednakze w razie potrzeby
dostosowac jego ustawienie do specjalnych warunkow roboczych. W przypadku
omytkowego przestawienia regulatora przez uzytkownika, ustawienie fabryczne mozna
przywréci¢ w nastepujgcy sposob:

- Regulator bimetaliczny schtodzi¢ do temperatury pokojowej (20-25°C).

- Poluzowac nakretke 6-katng (poz. 24.8).

- Obraca¢ wrzecionem (poz. 24.3) w lewo przy uzyciu srubokreta az do poczucia lekkiego
oporu. Kula zaworu (poz. 24.4) przylega do gniazda (poz. 24.1) lub tulei gniazda (poz.
24.9).

- Wrzeciono (poz. 24.3) obrdci¢ z powrotem w prawo zgodnie z tabela:

Obroty Obroty
DN15-25/ DN32-50 / DN15-25/
Regulator NPS 1/2“-1“ NPS 1 1/2“-2¢ Regulator NPS 1/2“-1“
R13 3,25 5,7 R90 2,25
R22 2,5 5,7 R130 3,5
R32 3 5,9 R150 3,5
R46 2,75 - R270 2,75
R56 2,75 6 R320 2,5

- Dokreci¢ nakretke 6-katng (poz. 24.8), przytrzymujac pakiet bimetaliczny
(patrz punkt 7.3).

5.3.2 Ustawienie specjalne
(patrz Rysunek 10 i Rysunek 11)

Jezeli do procesu grzania potrzebne jest wieksze przechtodzenie, nalezy wowczas obracic
wrzeciono (poz. 24.3) w lewo. W przypadku potrzeby uzyskania mniejszego przechtodzenia
kondensatu lub wymaganej maksymalnej sprawnosci wody gorgcej wrzeciono (poz. 24.3)

nalezy obroci¢ w prawo. Przestawienie o 1/4 obrotu powoduje zmiane temperatury o mniej
wiecej 10 K.

Nalezy pamieta¢, ze zmiany ustawien nalezy przeprowadzac wytgcznie na zimnym
urzgdzeniu. Po skorygowaniu ustawien nalezy z powrotem prawidtowo dokreci¢ nakretke
6-katng (poz. 24.8) (patrz punkt 7.3).

5.3.3 Wersja z zatyczka w zaslepce zamykajacej (BR 602/603)

W przypadku tej wersji mozliwa jest zmiana ustawienia

regulatora bez demontazu zaslepki zamykajgcej/pokrywy. 47
W tym celu w stanie bezcisnieniowym zdejmuje sie zatyczke a

(poz. 43) i przy uzyciu Srubokreta przestawia wrzeciono (poz.
24.3) bezposrednio z zewnagtrz. Obowigzujg tu te same

wytyczne jak w punkcie 5.3.115.3.2. Po przestawieniu nalezy
dokrecic¢ zatyczke (poz. 43) (patrz punkt 7.3).

4

Rysunek 12

5.4 Kontrola dziatania ultradzwiekowym przyrzadem pomiarowym

Dziatanie odwadniacza kondensatu mozna sprawdzi¢ z zamontowanym stanie w
nieskomplikowany sposob za pomocg testera wielofunkcyjnego ,ARImetec®-s”.

Patrz karta katalogowa ,ARImetec®-s”.
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5.5 Potozenie montazowe

Potozenie montazowe odwadniacza kondensatu jest dowolne, za wyjgtkiem zaslepki
zamykajgcej / pokrywy (poz. 6) skierowanej w dot.

Nalezy przestrzegac wtasciwego potozenia montazowego wzgledem przeptywu, patrz
oznaczenie na armaturze.

6.0 Uruchomienie

N\

UWAGA'!

- Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ dane dotyczgce materiatu, cisnienia,
temperatury i kierunku przeptywu.

- Z zasady nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczgcych
bezpieczenstwa .

- Pozostatosci w rurach i zaworach (brud, kondensat, itd.) prowadzg do
powstawania nieszczelnosci lub uszkodzen.

- Podczas pracy przy wysokich (> 50°C) lub niskich (<0°C) temperaturach
mediow podczas dotykania zaworu istnieje niebezpieczenstwo obrazen.
W razie potrzeby umiescic na urzgdzeniu wskazowki ostrzegawcze lub ochrone
izolacyjng !

Przed kazdym uruchomieniem nowey linii lub przed jej ponownym

uruchomieniem po naprawie lub modyfikacji zawsze sprawdzi¢ nastepujgce

punkty:

- Prawidtowe zakonczenie wszystkich prac!

- Prawidtowe ustawienie funkcjonalne zaworu.

- Czy urzgdzenia ochronne sg zamontowane.

7.0 Pielegnacja i konserwacja
Zakres oraz okresy konserwacji nalezy dobra¢ odpowiednio do wymagan uzytkownika.

/N

UWAGA!

- przed przystapieniem do montazu i napraw przestrzega¢ punktow
10.0i 11.0!

- przed ponownym uruchomieniem przestrzega¢ punktu 6.0

Powierzchnie gwintow i uszczelnien nalezy pokry¢ przed montazem Srodkiem

Slizgowym odpornym na temperature (np. ,OKS ANTI Seize-Paste” biata/

bezmetalowa w przypadku PN16-40 / Class 150 / Class 300 lub srodkiem
Slizgowym i antyadhezyjnym ,Rivolta” srebrny od PN63 / Class 900).

7.1 Czyszczenie /| Wymiana podzespotu regulatora

(patrz Rysunek 1 i Rysunek 11)

- Zredukowac¢ do zera cisnienie w urzgdzeniu (przewod doprowadzajgcy, w przypadku
przeciwcisnienia zamkngc¢ rowniez przewod odptywowy).

- Odkreci¢ zaslepke zamykajacg (poz. 6) lub ztgczke sSrubowg pokrywy (poz. 28)
i zdemontowac.

- Wykreci¢ regulator bimetaliczny (poz. 24) i wyjac sito (poz. 2).

- Wyczysci¢ obudowe (poz. 1), zaslepke zamykajgca/pokrywe (poz. 6) i sito (poz. 2) oraz
wszystkie powierzchnie uszczelniajgce.

- Wyczyscic¢ regulator bimetaliczny (poz. 24) i sprawdzi¢ czesci uszczelniajgce w gniezdzie
(poz. 24.1). Jezeli zdaniem uzytkownika na odwadniaczu kondensatu wystgpity wycieki
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pary, zalecamy wowczas kontrole ustawienia regulatora lub wymiane catego regulatora
bimetalicznego (poz. 24).

- Wtozy¢ sito (poz. 2), zwréci¢ uwage na czystos¢ powierzchni uszczelniajgcych.

- Wkrecic regulator bimetaliczny (poz. 24) i dokrecic (patrz punkt 7.3)

- Zatozy¢ zaslepke zamykajgca/pokrywe (poz. 6) lub zamontowac¢ nakretki 6-katne
(poz. 28) (patrz punkt 7.3).

- W przypadku wersji z pierscieniami uszczelniajgcymi (poz. 11) i (poz. 26) nalezy je
wymieni¢ na nowe.

BR601:

- Wykreci¢ zatyczke sitowg (poz. 8), wyjac tuleje sitowg (poz. 7) i wyczyscic¢ czesci /
powierzchnie uszczelniajgce.

- Zamontowac tuleje sitowg (poz. 7), zwrdci¢ uwage na czystos¢ powierzchni
uszczelniajgcych.

- Dokreci¢ zatyczke sitowg (poz. 8) (patrz punkt 7.3).

PN63-250 / Class 400-1500:

- Stosuje sie specjalne tuleje zuzywalne (poz. 29) i tuleje mocujgce (poz. 32). Po
zdemontowaniu regulatora (poz. 24) mozna je w razie potrzeby wymienic. Stuzg one do
ochrony obudowy (poz. 1) przed zuzyciem w wyniku erozji.

- Dodatkowo montuje sie tuleje rozprezng (poz. 30).

PN320-630 / Class 2500:

- Zastosowano specjalne panewki ochronne (poz. 94). Po zdemontowaniu regulatora (poz.
24) mozna je w razie potrzeby wymienic. Stuzg one do ochrony obudowy (poz. 1) przed
zuzyciem w wyniku eroz;ji.

- Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci (patrz punkt 7.3).
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7.2 Opcje

UWAGA!
A Niebezpieczenstwo wydostania sie gorgcego medium pod cisnieniem !
Przestrzegac¢ punktu 2.2 !

Istnieje mozliwos¢ wydmuchania za pomocg zaworu
wydmuchowego (poz. 46) brudu nagromadzonego z tulei
sitowej (poz. 7) poprzez otwarcie Sruby dociskowej (poz.
46.1).

Podczas otwierania przytrzymac na zaworze wydmuchowym
(poz. 46).

Ponadto istnieje mozliwos¢ usuniecia nagromadzonego
w sicie brudu przez zawoér kulowy (poz. 56).

Podczas obstugi nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ogdinych
przepiséw w zakresie bezpieczenstwa pracy, ewent. nalezy
zainstalowac uktady chronigce przed oparzeniem/
obrazeniami.

Podczas montazu i obstugi opcji przestrzega¢ punktu 7.3.

Rysunek 13
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7.3 Momenty dokrecajace
(patrz Rysunek 1 i Rysunek 11)

Poz.

CONA B PN16

Moment obrotowy

(Nm)

27 Sruba z tbem walcowym M10 30

24 Regulator 60

24.8 Nakretka 10

Poz.  CONA B PN40/ Class 150-600 M°me'2:l‘r’r';')r°t°""y

6 Zaslepka zamykajgca 100

24 Regulator 80

24.8 Nakretka 10

8 Zatyczka sitowa 70

43 Zatyczka (BR602/603) 70

46 Zawor wydmuchowy 70

46.1 Sruba dociskowa 15
Moment obrotowy

Poz. CONA B PN63-100 / Class 400-600 (Nm)

28 Nakretka 6-kgtna M12 / M16 50 /80

24 Regulator 100

24.8 Nakretka 10

Poz.  CONA B PN160-250 / Class 900-1500 M°me'2:l‘r’r';')r°t°""y

28 Nakretka 6-kgtna M16 80

24 Regulator 120

24.8 Nakretka 10
Moment obrotowy

Poz. CONA B PN320-630 / Class 2500 (Nm)

28 Nakretka 6-kgtna M20 200

24 Regulator 120

24.8 Nakretka 10

34 Sruba serwisowa 200
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8.0 Przyczyna i rozwigzanie w przypadku wystgpienia zakiécen

W przypadku zaktocen dziatania lub zachowania eksploatacyjnego sprawdzic, czy prace
montazowe i nastawcze zostaty przeprowadzone i zakornczone zgodnie z instrukcjg
obstugi.

UWAGA'!

- Podczas rozwigzywania problemow nalezy przestrzegac przepisow
bezpieczenstwa.

W przypadku usterek, ktorych nie mozna usungc na podstawie ponizszej tabeli patrz punkt.
,9.0 Procedura rozwigzywania probleméw"®, nalezy skonsultowac sie z dostawcg lub
producentem.

9.0 Plan lokalizowania bledéw

UWAGA!
A - przed przystapieniem do montazu i napraw przestrzega¢ punktow
10.0i 11.0!
- przed ponownym uruchomieniem przestrzega¢ punktu 6.0

Usterka Mozliwe przyczyny Sposoéb usuniecia
Brak przeptywu Montaz w nieprawidtowym kierunku prze-|JZamontowac armature zgodnie ze
ptywu. strzatkg kierunku przeptywu
Nie zdjeto oston kotnierzy Zdjgc¢ ostony kotnierzy
Staby przeptyw Zanieczyszczone sito (poz. 2) Wyczysci¢ / Wymieni¢ sito;
patrz punkt 7.1
Zator w przewodach rurowych Sprawdzi¢ przewody rurowe
Nieprawidtowo dobrany rozmiar Prawidtowy dobor wedtug schematu
regulatora przeptywu
Zmienione warunki robocze cisnienia Prawidtowy dobér wedtug schematu
wstepnego lub przeciwcisnienia przeptywu
Nie zamyka lub Zanieczyszczony regulator Wyczysci¢ sito;
wewnetrzne nieszczel- patrz punkt 7.1
nosci Zuzyty regulator Wymieni¢ regulator; patrz punkt 7.1
Przestawiony / Nieprawidtowo ustawiony |Sprawdzi¢ ustawienie; patrz punkt 5.3
regulator
Regulator nieprawidtowo wkrecony Sprawdzi¢ powierzchnie uszczelniajgca
w obudowe pomiedzy obudowg i regulatorem,
prawidtowo dokrecié¢ regulator; patrz
punkt 7.3
Regulator pracuje poza dozwolonym Przestrzega¢ uzytkowych parametréw
zakresem cisnienia granicznych podanych w specyfikaciji,
tzn. ewent. wybra¢ inny regulator
Nieszczelnos¢ na Nieprawidtowo dokrecona zaslepka Dokrecic; patrz punkt 7.3
zewnatrz zamykajgca (poz. 6) lub pokrywa z
nakretkami 6-kgtnymi (poz. 28)
Uszkodzona uszczelka (poz. 26) Wymieni¢ uszczelke; patrz punkt 7.3
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10.0 Demontaz armatury lub obudowy

UWAGA!
A Nalezy przestrzegac¢ w szczegdlnoSci nastepujgcych punktow:
- Zredukowane do zera cisnienie w przewodach rurowych.
- Schtodzone medium.
- Oprozniona instalacja.

11.0 Gwarancja

Zakres i czas trwania gwaranciji jest opisany w obowigzujgcej w chwili dostawy wersji
,0golnych Warunkéw Handlowych Albert Richter GmbH & Co. KG” lub w przypadku réznic,
okreslony jest w umowie kupna.

Udzielamy gwarancji na bezawaryjno$¢ urzgdzenia zgodng z obecnym stanem wiedzy
technicznej i z potwierdzonym zastosowaniem zaworow.

Za szkody powstate wskutek niewtasciwego obchodzenia sie z urzgdzeniem lub nieprze-
strzegania instrukcji obstugi i montazu, karty katalogowej oraz odpowiednich przepisow, nie
przystugujg zadne roszczenia z tytutu gwaranciji.

Uszkodzenia powstate w czasie pracy, poprzez uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem,
réwniez nie sg objete gwarancja.

Uzasadnione reklamacje bedg realizowane przeprowadzeniem naprawy przez nasza firme
lub przez upowaznione przez nas i wyspecjalizowane firmy.

Roszczenia wykraczajgce poza zakres gwarancji sg wykluczone. Prawo do dostawy
zastepczej nie przystuguje.

Prace serwisowe, montaz czesci obcych, samowolna zmiana konstrukcji oraz naturalne
zuzycie nie sg objete gwarancja.

Ewentualne uszkodzenia transportowe nalezy bezzwtocznie zgtaszac nie nam, lecz wtasci-
wej firmie transportowej, kolei lub firmie spedycyjnej, gdyz w przeciwnym razie zostanie
utracona mozliwo$¢ dochodzenia odszkodowania od tych firm.

Producent udziela gwarancji, jezeli nie byto ingerenciji ze strony osob trzecich.

<> Ammarunen

ARI-Armaturen Albert Richter GmbH & Co. KG, D-33750 Schlol} Holte-Stukenbrock
Telefon (+49 5207) 994-0 Faks (+49 5207) 994-158 lub 159
Internet: https://www.ari-armaturen.com e-mail: info.vertrieb@ari-armaturen.com
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